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87/61 SCHWEIZ SUISSE

Ursprungs-und Gesundheitszeugnis fur die Einfuhr
von Tieren der Pferdegattung
Certificat d'origine et de santé pour

I'impotation d'animaux de I' éspece équine

versandland/Pays d'expédition............ccceevevvereevnenennn.
Ausstellende Behorde (amtlicher Tierarzt)
Autorité délivrant le certificat (vétérinaire officiel)

I Name und Adress des Absenders

Nom et adresse de I'expéditeur

I Name und Adresse des Empfanagers
Nom et adresse du destinataire

Nummer des Transportfahrzeuges
Numeéro d' immatriculation du véhicule

111 Identifikation des Pferdes

Identification du cheval

Name/Nom ........c........ Rasse/Race .......cccccevuee....
Alter/Age .....cooeeveens Geschlecht/Sexe ..............
Farbe/Robe ................ Widerristhohe ..................

Hauteur du garrot ............

Besondere Abzeichen/Marques particuliéres

IV Sanitdtspolizeiliche Angaben
Der Unterzeichnete bescheingt dass das oben bezeichnete Tier den folgenden Bedingungen

entspricht:

a) Es ist heute untersucht worden und weist keine klinischen Anzeichen einer Ubertragbaren
Krankheit auf;

b) Am Herkunftsort sowie in dessen Umkreis von 10 km sind wéhrend 40 Tagen vot dem Versand auf

Tiere der Pferdegattung Ubertragbare Krankheiten, insbesondere Pferdepest, Rotz, Beschélseuche,

Infektiose Aneamie, Borna'sche Krankheit und kontagiose equine Metritis (CEM) amtlich nicht

festgestellt worden.



c¢) Das Tier wurde innerhalb von 30 Tagen vor dem Versand im Agargel-Immunodiffusion test
(Cogginstest) mit negativem Befund auf die Infektidse Anaemie untersucht.
Datum der Blutentnahme

Untersuchungsinstitut:

V Diese Bescheinigung ist vom Tage der Ausstellung an gerchnet 6 Tage gultig; sie gilt als verlangert,
wenn die Beférderung mehr als 6 Tage dauert.
Ort/Lieu
Dienststempel/Sceau Officiel

VI Renseignements sanitaires
Le soussigné certifie que lI'animal spécifié ci-avant répond aux conditions suivantes:

a) Il a été examine aujourd'hui et ne montre pas de sympotmes cliniques d'une maladie contagieuse;
b) Au lieu de provenance et dans un rayon de 10 km, il n'a pas été constaté officiellement, pendant les
40 jours précédant I' expédition, de maladies transmissibles aux solipédes, en particulier la peste
équine, la morve, la dourine, I'anemie infectieuse, la maladie de Borna et la métrite contagieuse

équine (CEM).
c¢) Dans les 30 jours précédant I' expédition, I' animal a été examiné par le test d' immunodiffusion en
gélose (test de Coggins) avec résultat négatif quant a I'anémie infectieuse.
Date de la prise de sang: .......ccccceevvevvervenenne.

Laboratoire d'eXamen: .......cccccveevvvvveireriienneen.

VIl Ce certificat a une validité de 6 jours a partir de la date d'élablissement; elle est automatiquement
prolongée si le transport nécessite une durée supérienure a 6 jours.
Datum/Date
Der amtliche Tierarzt/Le vétérinaire officiel



[APPENDIX]
Animal Health Diviain
Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries
Tokyo, 100, Japan

Importation of horses from Japan

Dear Sirs
Thanks for your information relating to the prevalence of horse diseases in Japan during the past five years.
Based on these indications, we have fixed the import conditions for horses from Japan as Follows (chapter

IV "Sanitary information" of veterinary certificate shall read):

a. The animal has today been examined by me; it did not show any sign of infectious disease.

b. During 40 days before despatch, cases of African horse sickness, Glanders, Dourine, Equine
Infectius Anemia (EIA), Equine meningo-encephalitis (Borna disease) and Contagious Equine Metritis
(CEM) have not been recorded at the place of origin and in its surroundings of 10 km.

c. During six months before despatch, cases of Equine encephalitis (all types) and Vesicular stomatitis
have not been recorded at the place of origin of the animal and in tis surroundings of 50 km.

d. The animal has been submitted, within 30 days before despatch, to a serological test for EIA with

negative result

Diagnostic Laboratory: ..o
e. The animal has been submitted, with negative result, to a cultural test for CEM within 30 days before

despatch (only stallions and mares over 2 years of age).
f.  The animal has been vaccinated, at least 15 days but not more than 6 months before despatch, against

Japanese encephalitis.

Items €) and f) need not to be confirmed for competition horses on temporary importation.

Sincerely yours,
FEDERAL VETERINARY
OFFICE The Director

Enclosure:

Import conditions of June 15, 1987. Prof.Gafner
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